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VZzdy je tu touha, kterd undsi,
a zdsada slusnosti, kterd umravriuje.
GUSTAVE FLAUBERT



1. CAST



Hamburk 1886



PROLOG

Oci té zeny se leskly jako v horecce. Lokty si razila cestu davem. Po
rukou za sebou tdahla divenku s cervenym nosem, druhou si tiskla
k boku nemluvné.

Alfred Karsten ji spatril jako prvni. Hledal svou dceru, ocima
bloudil od jedné hlavy k druhé a mezi pohupujicimi se klobouky dam
a cylindry panii se snazil najit Lilyiny zrzavé vlasy. Kdyz se setkal
s pohledem té zeny, trhl sebou. Podle toho, jak na néj upirala své pla-
nouct oci, okamZzité poznal, Ze je jeji hnév namireny proti nému. Na
okamzik se zarazil a se zachmurenym vyrazem premyslel, co miize
chtit. Bylo ocividné, Ze nepatri k hostium. Vylezla piimo z bahna
ctvrti Gdngeviertel, bida z ni byla doslova citit. Zdésené pohledy
pritomnych a odstup, ktery si od ni drzeli ti, kteri si ji véas vsimli,
mu jeho domnénku potvrdily. Uz uz se chystal otocit a ddt pokyn,
aby Zenu diskrétné odvedli, pevné presvédcen, Ze se tady, uprostied
vybrané spolecnosti ocitla jen ndhodou, kdyz viom dotycnd stouchla
do zad ddmu ve fialovych Satech s turnyrou, protoZe ji stdla v cesté.
Ddma zalapala po dechu, mdlem upustila slunecnik a Alfred se v tu
ranu vzpamatoval. Ta cizi Zena prdvé verejné napadla jednu z nej-
zndmeéjsich komercnich radovych v Hamburku. Trestni ozndmeni
by ji bez soudu poslalo do vézeni. Skutecnost, ze to riskovala, Ze si
ziejmé ani neuvédomovala, co udélala, naznacovala, zZe s tou Zenou
neni néco v poradku. Vypadala nemocné, vysinuté.

Stdle z néj ani na okamzik nespustila oci.

Télem mu projelo lehké zachvéni a zjezilo mu chlupy na rukou,
jako by byly zelektrizované. Svou zZenu Syltu, kterd k nému zmatené
vzhlédla, instinktivné postrcil kousek za sebe a pak kyvl na Franze.



Synovi stacilo pouhych pdr vterin, aby pochopil situaci. Aniz by mu
z tvdre zmizel klidny vyraz, kiikl strohy rozkaz smérem k pristav-
nim délnikiim, kteri byli na tento den najati jako ostraha. MuZi
stdli v Fadé za podiem s rukama slozenyma za zddy a bez hnuti se
divali primo pred sebe. TFi z nich se okamZité oddélili od formace
a vykrocili k Zené. NeZ ji v§ak stacili chytit, zacala kricet. ,Karstene!
Miuij muz se z tvé lodi vrdtil jako mrzdk. Sedm déti bez otce. Vsichni
chcipneme v bidé. Deset let pracoval pro rejdarskou spolecnost a pak
ho vyzenete jako prasivyho psa!“

Jeden z muzii chytil kricici Zenu kolem pasu a snazil se ji odtdh-
nout, zatimco ostatni ji izolovali od davu. Pustila divenku, skrdabala
a kricela a pokousela se ho kousnout. Nemluvné ji pritom mdlem vy-
padlo z ndruce. Muz ji hrubé chytil za vlasy a volnou ruku ji zkroutil
za zddy. Kdyz pochopila, Ze nemd Sanci, ndhle zménila ton a z viis-
kotu se stala zoufald, vipénlivd prosba. ,,Prosim! Jak mdme prezit?“
zvolala. , Muij muz potiebuje prdci! Moje déti zemiou." Jako by chtély
potvrdit jeji slova, zacaly obé dvé hlasité plakat.

»Odvedte ji!“ zavréel Franz, zdroveri se véak povzbudivé usmdl
do davu a kyvl na dalsiho délnika, ktery okamzité prispéchal, aby
ostatnim pomohl. Muz na nic necekal, popadl divku, prehodil si ji
pres rameno a odndsel ji pryc. Ostatni chytili za ruce Zenu a tdhli
ji za nim. Brzy uz nebyl jeji zoufaly kiik ani plac déti ve vzruseném
Sepotu davu slyset.

Alfred si diskrétné otrel kapesnickem celo. Mohlo to dopadnout
i jinak. V podobnych situacich bylo dobré mit po ruce Franze, ktery
se nikdy nerozpakoval tvrdé zasdhnout. Smirlivé se usmdl na pri-
tomné. Zddlo se, Ze jsou sice trochu rozruseni, ale nikoli ohromeni.
Kazdy z nich uz podobnou situaci zazil a védél, ze na tom incidentu
nenese zddnou vinu. Na okamzik mu hlavou prolétla myslenka, Ze
ta zena méla pravdu. Pravdépodobné zemre hlady. Stejné jako jeji
déti. Nemluvné uz vypadalo vic mrtvé nez zivé. Kdyz se otec nemohl
postarat o obzZivu, nezbyvalo ji nic jiného nez poslat starsi déti Zebrat,
coz mohlo sotva nasytit deviticlennou rodinu. Zili v krutém svété,
v krutém systému, ale on ho nevymyslel. Mél snad kazZdému ze svych



zameéstnancii vypldcet nemocenské davky? Pri té smésné myslence si
tise odfrkl. To by byla jeho zkdza! Tyto nespravedlivé situace zkrdtka
nemeély resent, Zena se bude muset, stejné jako mnoho jinych, podrobit
svému osudu. A presto... Néco na té divence, kterd se ji drzela za suk-
ni, ho nenechdvalo klidnym. Zvidstnim zpiisobem mu pripominala
Lily, ten bojdcny, ale zvédavy pohled, drobné pihy na nose. Zavrtél
hlavou, jako by chtél myslenku setrdst, a sam sebe prekvapil, kdyz
se znicehonic otocil k synovi a poseptal mu do ucha: ,Dej pokyn, at
té zené vyplati padesdt marek jako odskodné!”

Franz nehnul ani brvou, ale pohled, kterym na jeho slova reago-
val, byl plny nevéricného udivu. ,Zbldznil ses?” zasycel.

»Prosté to udélej! Alfred nemél ndladu diskutovat. Otocil se, ale
Franz ho hrubé chytil za rukdv. ,Kdyz ji néco ddame, brzy se priplazi
vsichni!”

Na okamZik zavdhal. Byla to oprdvnénd ndmitka. ,,Dobrd. Dosta-
ne ty penize, jen kdyz nikomu nerekne, odkud je md. Pokud za ndmi
nékdo prijde a bude se na ni odvoldvat, budu pozZadovat okamzité
vrdcent. To by ji mélo umlcet!”

Franze to neuklidnilo. ,,Otce, to je naprosto nesmys...

»Prosim, udélej, co rikam!" Alfrediiv ostry ton nepripoustél Zdd-
ny odpor. Jeho syn mél v dohledné dobé prevzit podnik, a tim i jeho
celozivotni dilo. Ted viak jesté rozhodoval on.

Franz se na néj naposledy nevéricné podival a pak se neochotné
otocil, aby predal rozkaz.

Alfred si tise povzdechl a spocinul pohledem na Titanii. Ta lod’
byla pastvou pro oko, nemohl by byt pysnéjsi. Tradi¢né vyrobend,
a presto vybavend nejmodernéjsi némeckou technologii. Spusténi na
vodu uz absolvovala v Liverpoolu, kde ji postavili, ale kiest musel
probéhnout tady, na hamburskych voddch, s hamburskymi tradi-
cemi.

Lod' byla ozdobena fetézem signdlnich viajek od pridé pries vr-
cholky stéziit az na zdd, modro-bile pruhovand viajka spolecnosti
Karsten byla vztycena a na pridi visel velky kvétinovy vénec. Vse
bylo pripraveno. Byl tu jen jeden problém: chybéla kmotra. Bez ni



ceremonie nemohla zacit. Vytdhl kapesni hodinky a nervézné se na
né podival. Uz tu méla ddvno byt.
Kde se Lily tak zdrzela?



ilyina ruka spocivala nehybné na papire. Z pera na stranku spad-

la kapicka inkoustu a vytvorila tam modrou slzu. Na okrajich,
kde vldkna papiru narusila povrch kapky, se mirné rozpila. Ale Lily
si toho nevsimla. Hledéla do prdzdna a zamyslené vrastila celo, takze
se ji nad nosem objevila vraska, které jeji matka s laskou fikdvala
myslitelska.

Vzduch nad Hamburkem se tipytil, obloha byla nekone¢ny mod-
ry ocean. Zdalo se, Ze se nad méstem vytvorila tepelna kupole, ktera
dusila sebemensi pohyb v jeho ttrobach. Dokonce ani voda Alstery,
na kterou Lily vidéla od psaciho stolu, se netfpytila v malych vitivych
obrazcich jako obvykle. Reka se liné tdhla jako zelenomodré zrcadlo.

Barvy vody, tézkd viiné popinavych rizi za oknem a podivné ti-
cho rozprostirajici se nad méstem vyvolavaly v Lily témér bolestivy
pocit, ktery ji zptisoboval svirdni na hrudi. Ten pocit znala. Casto ji
prepadal v parnych dnech, kdy byl vzduch prosycen sladkym nade-
chem léta. Obzvldst intenzivni byl o vecerech, kdy sedévali s matkou
a Michelem na terase a vzdjemné si predcitali. Uz nékolik minut
hledala slovo, kterym by ten pocit popsala. Touhu uz skrtla. To ne-
bylo ptesné. Ani melancholie nebyla tim, co hledala. Bylo to néco
podobného, ale ona chtéla najit dokonalé slovo, které bude odra-
Zet jeji pocit co nejvérnéji. ,Pokud dokazete nékolika malo vétami
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vyjadrit presné to, co citite, pak umite psat!“ fikavala vzdycky pani
Finkeov4, jeji byvald ucitelka. A Lily si to vzala k srdci.

Jenze se ji to prosté nedafilo.

Napsala predtucha a se svrastélym oboc¢im pohlédla na pismena
naklonénd mirné doprava. Ani to nebylo zcela vystizné, ale néco

pravdy na tom bylo. Citila se, jako by na néco cekala, jako by v sobé



vzduch nesl prislib budoucnosti. Presto slovo energicky preskrtla.
Polovi¢ni pravdu nepotiebovala, chtéla, aby to bylo presné.
po zddech. Ve stinu udalosti ziskalo toto slovo zcela novy vyznam.

V tuto chvili ale nepopisovalo nic vic nez radostné ocekdvani
dlouhého, horkého 1éta, ve kterém chtéla predevsim psat. Psét a Cist.
A tancit. A libat se. Moznd ne nutné v tomto poradi. To ale urcoval
Henry. Byl neustéle tak korektni, tak pfisné dodrzoval pravidla, jako
by na tom zavisel jeho zivot. Oficialné se sméli vidat jen ve spo-
le¢nosti, a misto aby tuto zdsadu obesel a tajné ji délal navrhy, jak
se ocekavalo, striktné trval na jejim dodrzovéani. Nékdy ji skoro az
trochu $tvalo, jak médlo se ji snazi dvorit. Ano, uz se jeden druhému
zaslibili, dokonce byli i oficidlné zasnoubeni. Ale to prece nezna-
menalo, ze uz ji ted nebude psat dopisy a déavat pocit, ze je krdsna
a zadouci. , Ty uz mé beres jako samoziejmost!“ vycetla mu jednou
a on se na ni vydésené podival a slibil, Ze se polepsi. Napravy se pak
skute¢né dockala — v podobé ¢okolady a basneé.

Cokolada a basni¢ky nebyly $patné, na seminafi se s nimi dalo
rozhodné pochlubit, i kdyz Henry tu basen nenapsal sam, ale opsal
ji od Brentana. Brentanovy bdsné byly na jeji vkus prili$ libezné.
Touzila po vzrusujicich polibcich v hale a romantickych no¢nich
schizkach, na které se musela vyplizit z domu, jako v knihach, které
ji tajné ptijcovala Berta a ona je schovavala na policce za Goethem.
Ale Henry na takové véci prosté nebyl. Kdyz pomyslela na to, Ze ho
dnes uvidi na ki'tu lodi, usméla se. Byla zamilovana, o tom nebylo
pochyb. Chtél ji vyzvednout, ale byl zaneprazdnény studiem medi-
ciny, zanedlouho ho c¢ekala promoce. Klidné mohla jet i s Franzem.
Jeji rodice vyrazili uz pred vice nez dvéma hodinami, pred slavnosti
se konala recepce v Alsterskych arkadach a Lily tam s nimi nechtéla
jit. Recepce ji pripadaly piiserné nudné. Kdyz ted premyslela o kitu,
najednou si uvédomila, Ze uz tu sedi néjak moc dlouho. Byl nejvyssi
Cas se prichystat!

Stojaty vzduch v mistnosti zptisoboval, ze se ze skvir linul silny
zdpach koberce a starého dreva, a daval tusit, jaké horko bude na



krtu, ktery se konal venku, a pokud se nepletla, bez moznosti ukryt
se ve stinu. Radéji by si tedy neméla nandset pudr, jen by ji stékal po
tvarich. Stejné uz na to neméla cas. Pri pohledu na stojaci hodiny
v chodbé se zdésila a spéchala k pradelniku. Jestéze uz ji Seda dnes
rano vycesala vlasy. Ze slozitého tcesu se ji uvolnilo jen nékolik zrza-
vych loken, které bylo potreba vrétit na své misto. Byla to zbyte¢n4
prace, protoze stejné zase vyklouznou, jakmile se Lily pohne. Jeji
nové $aty visely naskrobené a vonavé na skiini. Vrhla na né mrzuty
pohled. V bilé barvé vypadala bledé a trochu strasidelné. Pokazdé
méla pocit, Ze se v té latce ztraci. Ale otec na tom trval. ,Kmotra
musi vypadat co moznd mladé a nevinné. A co to mutze lépe pod-
trhnout nez bilé krajkové saty?”

Se sponkou mezi rty bleskové vyskocila ze zupanu a zazvonila
na zvonek vedle postele. ,Sedo, madm zpozdéni!“ zavolala do chodby;,
v nadéji, Ze je Seda tfeba nékde pobliz. Rychle zazvonila jesté jednou.
Najednou ji doslo, jak velké zpozdéni ve skute¢nosti md. Franz tu
bude kazdou chvili a ona jesté neni ani z poloviny hotova.

V kosilce se posadila pred zrcadlo, sdhla pro riiz a ve spéchu na-
nesla na tvare trochu cervené barvy. ,Sakra, to je moc! Vypadala,
jako by méla horecku. Namocila hadiik do misky s vodou a trela si
oblicej. Nijak si tim ale nepomobhla, ¢erven se ji ted na tvafe lepila
v mokrych $mouhdch. Rychle hadfik oto¢ila a suchym koncem co
nejsilnéji drhla barvu z tvari. Kdyz byla hotova, drobné lokny po-
dél obliceje se ty¢ily do vysky jako zelektrizované a tvare ji zhnuly.
»Jesté Stésti, Ze dnes nemusim recnit pred témér stovkou lidi,* fekla
svému odrazu v zrcadle a usklibla se. ,,Ale pockat! Ono to je dnes!”
Povzdechla si a odhodila hadfik do kouta. Jak se to mohlo stat, méla
prece tolik casu. Celé dopoledne! Jako vzdy, kdyz sedéla u psaciho
stolu a z myslenek se stavala slova, ze slov véty a z vét postavy a pri-
béhy, si Cas prosté délal, co chtél. Zkapalnél, rozplynul se, a kdyz
Lily vzhlédla a myslela si, Ze ubéhla jenom chvilicka, uz tam nebyl.

Pohledem zabloudila ke svému novému klobouku. Kousla se do
rtd. ,V zadném pripadé!” prohlasil otec. ,V jakykoli jiny den, ale ne
na krest!“ Lily védéla, ze to mysli vdzné. Byla pravda, ze ten klobouk



byl celkem odvéazny. Velky a tmavé zeleny, s obrovskym pohupuyji-
cim se perem a $irokou stuhou s puntiky. Extravagantni a rozhodné
napadny, podle nejnovéjsi mody, ktera se jejimu konzervativnimu
otci z principu nezamlouvala, at uz vypadala jakkoli. Ale Lily ten
klobouk milovala. A jeji tvafi by poskytl trochu stinu. Zatimco jesté
uvazovala, zda se mize odvazit neuposlechnout otctv prikaz, ve-
$la dovnitt Seda. ,Méme zpozdéni, vid?“ zeptala se a vzala do ruky
korzet, ktery lezel pripraveny na posteli.

»Velké!“ Lily nechala spadnout spodni pradlo na zem, zvedla ruce
a postavila se pred Sedu tak, aby ji ho mohla obléknout. Podle nej-
novéjsi mddy byly usity nejen $aty, ale i korzet. Byl dlouhy, stlacoval
bricho a vytvarel klenuté boky, nadra a hyzdé. Uz jak ho Seda drzela
v rukou, vypadal strasné tésné a nepohodIné. Lily si ho nejprve na
chvilku vyzkousela a po nékolika minutdch pozddala Sedu, aby ho
zase rozvazala, protoZe si v ném pripadala jako v kleci. Bylo ji zaha-
dou, jak v ném ma4 prezit takovy imorny, parny den. Hlavné si nesmi
zapomenout lahvicku s ¢ichaci soli, aby z pédia nespadla do davu.

»Pro krasu se musi trpét!“ poznamenala Seda, kdyz vidéla v zr-
cadle Lilyin ztrdpeny vyraz, a povzbudivé se na ni usmala.

Lily stiskla rty, pfikyvla a pridrzela se sloupku postele. Komorna
co nejsilnéji zatahla za $narky, které k Lilyinu télu pritlacily pruzino-
vé ocelové kostice a vykouzlily ji moderni vosi pas. Lily pfi kazdém
utazeni zavravorala a citila, jak se ji ¢im dél vic stlacuji stfeva. Méla
pocit, jako by méla v zaludku obrovsky kdmen.

Seda vytahla krejcovsky metr a se soustfedénym vyrazem ho
omotala Lily kolem pasu. ,Padesdt tfi centimetr Spokojené po-
kyvla.

»Takhle by sis mohla na narozich vydélat slusné penize!“ ozvalo
se za ni.

Lily se otocila. Ve dverich stal Franz. Dival se na ni s mirné pohr-
davym vyrazem. Sediny tvafe okamzité pokryl ruménec a komorna
stydlivé sklopila oci. Lily védéla, ze se ji jeji starsi bratr libi, a do-
konce je do néj trochu zamilovana. On ale jako vzdy predstiral, Ze

v mistnosti viibec neni.



,Sarmantni jako obvykle!“ utrousila Lily a on posmésné cukl
koutkem ust.

»,Koné jsou zaprazeni. Musime vyrazit.*

WVzdyt vidis, Ze jesté nejsem hotova!

»Meéla jsi cely den cas.”

»Ano, ale potrebuju jesté chvilku. Vsak oni beze mé neza¢nou!
Jako vzdy, kdyz mluvila s Franzem, se do jejiho ténu vkradla usté-
pacnd podrazdénost.

Jeji bratr se oprel ve dvefich a pohlédl na hodiny v hale. ,Takze
ty na sebe chce$ nechat cekat v§echny hosty? Typické. Zemé se
zkratka toc¢i kolem Lily Karstenové” Povytahl oboci. ,M4s jesté
pét minut. Koné stoji na slunci,’ prohodil nevzrusené, jesteé jed-
nou odménil pohrdavym pohledem jeji nadra derouci se z korzetu
a byl pry¢.

Lily za nim zasycela hrubou nadavku, po které sebou Seda $oko-
vané trhla. ,Jako by ho ti koné zajimali! Chce mé prosté jen zahan-
bit Za pét minut to nemohla stihnout ani nahodou. Musela se ob-
léknout do $att a vlasy také jesté neméla hotové. ,To si netroufne...,*
zaseptala, ale zaroven ji bylo jasné, Ze si nejen troufne, ale dokonce
si vychutnd, Ze mize odjet bez ni a ztrapnit ji pred celym svétem.
Chvilku horec¢naté premyslela. ,Sedo, honem utikej dolt a fekni
Agnes, at mi Toni zaprahne drozku. Franz pojede beze mé, vim to!“

Seda okamzité upustila metr a vybéhla ze dveri. Lily tam chvil-
ku bezradné stéla, uvazovala, ktery tkol by mohla zvlddnout bez
pomoci, a nakonec se rozbéhla k zrcadlu, aby si upravila vlasy. Uz
po nékolika vterinach ji ale bylo jasné, ze je to beznadéjné. Vlhkost
vzduchu byla prilis vysoka a kadere se kroutily do vSech stran. Fru-
strované hodila vlasenky zpétky do misky. V tom okamziku zaslech-
la otevienym oknem kopyta koni na stérku. ,Coze? Vzdyt jesté ani
neubéhlo pét minut!“ vykrikla a spéchala na balkon. Zahlédla uz jen
Franztv cylindr a jeho zlomyslny tsklebek, kdyz ji kratce zamaval
z okna kocdru, ktery vyjizdél z brény a sjizdél dolti po Bellevue. Lily
zlostné kopla do zabradli a cukla sebou, kdyz ji nohou projela ostra



bolest. ,Ty parchante!“ krikla za nim, ale koc¢ar uz mezitim zmizel
za stromy v aleji.

Po jedné noze doskakala zpatky do pokoje. ,Sedo! Kde vézis?“
volala zoufale. Ted uz si musela ale doopravdy pospisit.

O patnact minut pozdéji sbihala Lily Karstenova po velkém schodisti
v hale. Na tvarich méla porad jesté trochu moc riize, ale byla doko-
nale zasnérovand a upravena. Jeji pas v bilych $atech vypadal, ze se
pri prvnim neopatrném pohybu zlomi. Kdyz se na sebe naposledy
podivala do zrcadla nad krbem, pfibéhla k ni hospodyné Agnes
s ustaranym vyrazem ve tvari.

»Lily. Mdme problém!” volala. Pak se zarazila a jeji pohled se
posunul vzhtru. ,Ale ja myslela... Tvij otec prece zakdzal... ten
zeleny klobouk...“ Jako vzdy, kdyz nebyl nikdo nablizky, Lily tykala.

»Ano, ja vim, neslo to jinak! Potfebuji mit zakryté vlasy: Lily,
ktera se na posledni chvili pfece jen rozhodla pro vzpouru a uz ted
toho litovala, rychle mavla rukou, aby ji Agnes jesté vic neznejistila.
,»Jaky mdme problém?“

»Ten kan kulha,” oznamila ji hospodyné s pohfebnim vyrazem.
,Toni si toho v§iml aZ ted. S drozkou se ned4d jet"*

»Coze?“ Lily na ni vrhla zdéseny pohled. Pfed oc¢ima ji tancily
malé tecky a ona se musela na chvili pridrzet zdbradli. To ten kor-
zet, pomyslela si a v ramci svych moznosti se zhluboka nadechla
a zase vydechla. Nebo myslenka na netrpélivé hosty z hamburské
smetdnky, ktefi na ni cekali v tom pal¢ivém vedru. ,To nemuze byt
pravda!” zalapala po dechu.

»Co budeme délat?” Agnes ustarané spraskla ruce. Vzdy kdyz
byla rozrusend, vypadala jako nacepyren4 slepice. Lily se vzpama-
tovala, zhluboka se nadechla a probéhla kolem ni ven z domu.

Venku na kruhové prijezdové cesté stila mald drozka. Otec ji
vyuzival, kdyz jel nékam sam. Silber, ¢erny hrebec, kterého koupili
loni na podzim, postéval pred ni a frkal. Toni byl zrovna sklonény
a prohlizel si jeho predni kopyto. ,Co je s nim?“ vyhrkla Lily, ktera
uz po téch nékolika schodech sotva popadala dech.



»Dobry den, sle¢no Lily!” Toni zvedl ¢epici na pozdrav, aniz by
pustil kopyto. ,Nevim, md otekly kotnik. V Zddném pripadé takhle
nemize chodit

»Tak rychle sezen jiného koné!” Lily si otfela celo. Uz ted se za-
¢inala potit. ,Mam hrozné zpozdéni,’ zvolala zoufale.

Toni se stazenym oboc¢im prikyvl. ,Uz jsem jim dal védét, ale
bude to chvilku trvat*

Lily védéla, Ze md pravdu. Musel vyprédhnout Silbera, zapfdhnout
nového kong, ktery jesté ani nebyl na dohled, a mozna ho i vyhfte-
belcovat a vycistit mu kopyta. ,Na to neni ¢as!”

Spréavce stije si bezradné prejel rukou po hlavé. Agnes prispé-
chala za Lily a nervézné si mackala zastéru. ,,Co si jenom po¢neme?”
zvolala. Na tvérich se ji pod ¢epcem objevily vyrazné ¢ervené skvrny.
»Kdyz neprijedes vcas, bude to katastrofa!”

»Javim!“ Lily vzdychla a rozhlédla se kolem sebe, jako by cekala,
ze jako mavnutim kouzelného proutku uvidi na prijezdovou cestu
vjizdét drozku. ,Zatraceny Franz, jen tak mé tu necha!” Dupla no-
hou jako malé dité a nejradéji by si rvala vlasy. Najednou ji pohled
padl na lesklou véc optenou o zed vedle sloupu vchodovych dveri.

Franzovo nové kolo.

Lily zkrabatila ¢elo. Hlavou ji prolétla myslenka. Uplné scestna,
bldzniva myslenka. Kousla se do rtii. Mohla by si to troufnout? Ne,
bylo to naprosto nevhodné. Nebo ne? Vidéla obrazky zen na ko-
lech. Jednalo se vsak o cyklistické zavody, sportovni soutéze, a ko-
naly se v Belgii a ve Francii. Ne v Hamburku. A v satech, které méla
na sobé? Ne, bylo to prili$ silené. Uméla fidit, prosila Franze tak
dlouho, az s ni jizdu trénoval na dvofre, i kdyz u toho brblal. S jeho
starym vysokym kolem zachdzet neuméla, ale tohle bylo moder-
ni nizké kolo, uplné novinka na trhu, takze $lo snadno ovladat.
Byl to uzasny pocit, vitr ve vlasech, rachot kol na $térku. Michel
kolem ni se smichem poskakoval a pokousel se ji chytit. Citila se
volnd. Predstavovala si, jak svisti po prijezdové cesté na Bellevue
a mizi v délce. At uz by chtéla kambkoli, jeji nohy by ji bleskurychle

dovedly do cile. Strasné zavidéla svému star$imu bratrovi, Ze na



kole mize jezdit po mésté. Nechal si ho specidlné dovézt z Anglie
a zaplatil za néj hrdych tfi sta marek. ,Jestli ho poskrdbes a ja to
zjistim, radéji mi nechod na o¢i!“ pohrozil Franz a ona védéla, ze
to mysli vdzné.

Nemeéla ale prece v imyslu ho poskrabat. Jezdit na kole byla
hracka, kdyz jste védéli, jak na to. Sice bude tézké nezachytit se
sukni, ale kdyz si bude jednou rukou drzet $aty a druhou ridit...
Pohlédla do bezradnych tvari Agnes a Toniho. ,,Poslu nékoho na
nameésti, aby sehnal drozku!" navrhla Agnes, ale Lily mévla rukou.

»Nez se vréti zpatky, bude po kitu!“ Na vtefinu zavdhala, ale pak
odhodlané vykrocila. S konmi nebyla o moc rychlejsi nez na kole
a takhle mohla alespon okamzité vyrazit. Jen si musela dat pozor,
aby ji nikdo z pozvanych hostt nevidél.

Jinak by zpusobila skandal.

Ifred Karsten se povzbudivé usmival do tvari plnych oce-

kévéni. Vsichni uz dorazili, prvni i druhy starosta Hambur-
ku Petersen a Kirchenpauer, radni, jeho nejdtlezitéjsi investori
Gerhard Weber a Jens Borger. V zari slunce vidél zablysknout
vlasy Ludwiga Oolkerta. Trochu ho prekvapilo, ze vazné pri-
sel. Oolkertovi pattil Rosenhof, prvni a doposud jedind velka
administrativni budova v Hamburku a — pokud se mu dalo vé-
it — ta nejmodernéjsi na svété. Od zacatku roku sem presunula
své sidlo i lodni spole¢nost Karsten. Presto byl vztah mezi nim
a Oolkertem mirné feceno na bodu mrazu. Prosté si s timto mu-
zem nepadli do oka. Ale vazil si toho, ze dnes nechal odpocivat
obchody, aby Karstenovy podpofil. Samozirejmé to nedélal bez
postrannich Gmysld, toho si byl velmi dobte védom. I tak to bylo
uslechtilé gesto.

Rozhlédl se. Sesla se tu polovina Bellevue a velka ¢ast Elbchau-
ssee — a vsichni se ve svych elegantnich $atech a oblecich velko-
lepé potili. Vypadalo to, Ze se Hamburk dostal do varu. Damy se
ovivaly pery a véjifi a panové si nendpadné otirali drobné krupéje



potu ze spanku. Alfred Karsten zac¢inal byt neklidny. Bylo jen otdz-
kou casu, kdy nékterd z zen prestane sndset tésnost svého korzetu
a horko. Manzelka Gerharda Webera uz byla kolem nosu trochu
zelend. V pristavu to nikdy moc pékné nevonélo, ale dnes se zddlo,
ze se ve vzduchu svarily vSechny vypary mésta do jednoho priser-
ného zdpachu, ktery visel ve vzduchu jako kalny opar, a dokonce
i u néj vyvolaval pocit tlaku v zaludku. Uz hosty nemohl nechat
déle cekat. Pokud Lily hned nedorazi, bude muset najit nékoho ji-
ného. Sylta ji nemohla zastoupit, podle tradice musela byt kmotrou
panna. Nendpadné se rozhlédl kolem sebe a citil, jak v ném nartastd
hnév. Na Lily prosté nebylo spolehnuti, bylo to pordd dokola to
samé. Méla hlavu v oblacich — nebo pfesnéji feceno v knihach.
V zasadé to schvaloval, ale byla pak az prili§ zasnénd. Byt vybrana
za kmotru tak vyznamné lodi, jakou je Titanie, byla pocta. Velkd
pocta. Nejenze si toho ocividné nevézila, ale zdélo se, Ze to viibec
nechépe. Jisté, védél, ze pro ni jejich firma neznamend totéz jako
pro zbytek rodiny, ze ji lodé pripadaji nudné a nechédpe, co ho
na nich tak fascinuje. Ale presto. Néjakou zakladni slusnost snad
mohl i tak ocekavat. Ta diskuse o jejim ohavném novém klobouku,
kterou musel vydrzet! U7 jen pfi pomysleni na to skiipal zuby. Ona
si vazné chtéla vzit na krest lodi zelenou! Franz ji nastésti rychle
uml¢el. Casto byl na své sourozence piili§ hruby, ale s nim Lily
alespon nediskutovala tak dlouho. Alfred si povzdechl a rozhlé-
dl se. Neékdy si tikal, ze byli se Syltou ve vychové prili$ liberdlni.
Lily méla vlastni hlavu. V zdsadé se mu to libilo, Sylta byla stejna,
ale klidnéjsi, méné vzdorovitd. Naprosto souhlasil s tim, aby zZeny
myslely samy za sebe.

Lily ale obc¢as zapominala, kde je jeji misto.

V tu chvili se davem rozlehl sum, hlavy se otacely, krky se nata-
hovaly, lidé si mezi sebou $uskali. Z vyrazu své zeny poznal, Ze se
néco déje. Z tvare ji vyprchala veskerd barva.

»Proboha,* zasycela. ,,Co ji to jenom napadlo?” Sylta se do néj
zavésila a zdésené ukazala smérem k lodénici. Nyni i on vidél, co

hosty i jeho Zenu tolik vyvedlo z miry.



Lily dorazila do pristavu. Na hlavé méla zeleny klobouk s obrov-
skym perem. A — dech se mu zadrhl v hrdle — prisla snad definitivné
o rozum? Na okamzik si myslel, Ze $patné vidi.

Jeho dcera sedéla na kole!

ily musela sebrat vSechny sily, aby se zase okamzité neotocila.
LKolena se ji tfdsla. Snazila se vitézoslavné usmat do davu, ktery
na ni ziral, ale svaly v obliceji ji nechtély poslechnout. Plan napros-
to selhal. Nékolikrat zabloudila a jednou dokonce upadla, kdyz se
ji $aty zachytily do fetézu. Ted méla $pinavé rukavice a natrzené
Saty. A jesté ke vSemu zapomnéla, kde presné Titanie kotvi. Nikdy
predtim tu nebyla sama. Ve spéchu zahnula za roh a najednou se
k ni otodily desitky o¢i a uptely na ni zdésené pohledy. Ted uz bylo
prilis pozdé na to, aby kolo nékam tajné zaparkovala.

Nejradéji by se na misté propadla do zemé. Misto toho se ale
pomalu blizila, az nakonec prede vSemi zraky se vzty¢enou hlavou
sesedla z kola, jako by to byla ta nejptirozenéjsi véc na svété. Z Se-
potu davu ji svrbélo na zéatylku. Po téle ji stékal pot. Korzet jejim
plicim nedovoloval, aby se poradné naplnily vzduchem. V tésnych
gatech dokazala jen stézi ovlddat svij dech. Uzkostlivé pohlédla
na malou tribunu, kde stéla jeji rodina. I z této vzdalenosti vidéla,
ze matka jen s ndmahou zachovava klid. Franz stal jako prikovany,
z Henryho tvafe se vytratila véechna barva a v otci viel potlaco-
vany vztek.

Lily se hlavou honily myslenky jako o zdvod. Ted mohla udélat
jen jednu véc: zistat klidna a usmivat se.

Rozhlizela se kolem a hledala misto, kde by zaparkovala kolo.
O pouli¢ni lampu vedle ni se opiral néjaky muz, zfejmé pristavni
délnik, ktery si ji méfil se zvlastnim vyrazem ve tvari. Byla to smés
zvédavosti, Uzasu... a pobaveni. Lily citila, jak pod jeho pohledem
jesté vic rudne. Vysmiva se mi, pomyslela si nastvané. Pak se ale
vzpamatovala. , Byl byste tak laskav?“ zeptala se pfehnané sladce,
postrcila k nému kolo a poddvala mu riditka.



V oc¢ich mu probleskl udiv. Nekonec¢né dlouho nereagoval.
Z jeho pronikavého pohledu ji po téle prebéhl mraz. Nakonec po-
vytéhl oboci a kolo si od ni beze slova vzal. Lily zaregistrovala, ze
z néj sald jakdsi zivocisnd pritazlivost. Podékovala mu tismévem,
ktery neopétoval. Kdyz ho mijela, citila jeho pohled na zatylku.

Dav mezitim uvolnil ulicku a ona ji nyni kracela jako nevés-
ta k oltari. Nebo jako Anna Boleynova na popravisté, pomyslela si
a polkla. Méla pocit, jako by prochdzela smeckou vlki. S nucenym
usmévem zamrzlym na rtech se pomalu a se vzty¢enou hlavou bli-
zila ke své rodiné. Saty se pritom pokousela slozit do zdhyb tak,
aby rukou zakryvala diru. Témér stejné usilovné se snazila ignoro-
vat misty tiché, misty nepreslechnutelné komentére jejiho prijezdu,
které ji doléhaly k usim.

SVidéla jsi to, Millie? Obéma nohama pres stangli!“ ,,Smi se to
vitbec?“ , Jsem v Soku!“ , Jak to miize Karsten schvalovat?“

Lily prolétlo hlavou, ze ji rodice po dnesku urcité poslou do
klastera nékam na konec svéta a nikdy v zivoté uz ji nepusti zpat-
ky domu. Pfi té myslence ji rozbolelo bricho. Kdyz se ale odvazila
letmo pohlédnout do tvari hostt, ke svému udivu zjistila, Ze ne
vsichni vypadaji zdésené. Nékolik pant se na ni pobavené, mozna
az ohromené usmadlo a stard Gerda Lindmannov4, nejlepsi pri-
telkyné jeji babicky, se nad$ené smala a mdvala na ni krajkovym
kapesnickem.

Nesmeéle zvedla ruku a zamdvala zpétky.

Lilyina cesta na pddium poskytla jeji rodiné cas, aby se vzpamato-
vala z $oku. Nejpohotovéji zareagovala Sylta. ,Nase prekvapeni se
vydafilo!” zvolala se zafivym tsmévem do davu. ,Za to ¢ekdni to
stalo, ddmy a panové. Nase kmotra je tady. Rikali jsme si, Ze specidlni
prilezitost si zaslouzi specidlni entrée. Doufdm, Ze se ndm podatrilo
na vas udélat dojem*

Gerda Lindmannova zacala do ticha tleskat jako prvni. Stouchla
do ddmy vedle sebe, ktera po chvilce vahdni také zatleskala. Zahy se
pridavali, nejprve sporadicky, postupné ¢im dal vic, i ostatni hosté.



Zejména starsi ddmy se stéle jesté zarazené mracily, ale celkova na-
lada se zlepsovala.

Lily se odvazila podivat koutkem oka na otce. I on tleskal, ale
bylo vidét, jak to v ném za touto fasddou vie. Franz si ji méril s té-
mér nendvistnym vyrazem v ocich. Netleskal, ale po Syltiné karavém
pohledu nasadil strojeny ismév.

»Tak tedy mtzeme zacit!” Slovo si vzal jeji otec. ,Je tfeba myslet
nad rdmec nasi doby. Toto motto provazi na$ dnesni krest a inspi-
rovalo nds k neobvyklému entrée mé dcery, jehoz troufalost ndm
snad odpustite, pronesl, nacez si z vice stran vyslouzil souhlasné
pokyvani hlavou a nékolik lidi se zasmalo.

Lily pochopila, jak chytfe z toho vybruslil, a s obdivem se na néj
podivala. Jeji rodice byli mistfi v utajovani nedostatkd rodiny pred
verejnosti. Diky Michelovi v tom méli roky praxe. Ale tohle byl bra-
vurni vykon dokonce i pro jejiho otce. Lily vidéla, jak si lidi svymi
slovy a srde¢nosti stdle vice ziskavd na svou stranu, az se uvolnil i ten
posledni chmurné stazeny koutek tst. Kdyz Alfred Karsten nasadil
vSechen svij svétacky sarm, nikdo mu neodolal. Genidlni ndpad jeji
matky, aby celd rodina predstirala, Ze tento odvazny kousek napla-
novala jako zébavu pro hosty, byl jeji zdchrana.

»Nase lodé jsou tradi¢né vyrabény za vyuziti téch nejlep-
$ich femeslnych postupt a zaroven jsou vybaveny nejmodernéj-
$1 technologii, kterd zarucuje bezpe¢nou plavbu napfi¢ ocedny.
Jsme vzdy o krok napted a nebojime se poustét do novych vyzev
tam, kde jini zaostdvaji,* pokracoval otec a ona si vsimla, jak je
s kazdym slovem sebejistéjsi. I Franz nyni spokojené prikyvoval.
Lily si samozrejmé nedélala iluze, Ze se presto nedostane do feci.
Minimalné ale byla u$etfena verejného pranyrovani a mohla si
zachovat tvar.

Kdyz ji otec kone¢né predal slovo, Lily se stéle jesté mirné téasly
ruce. Vytahla z perlové kabelky maly zapisnik a otevrela ho. Pfes-
toze byla tak nervdzni, ze se ji sviral zaludek, dokézala klidné dy-
chat. Ve tvarich ji pulzovala krev. ,Jak rika Titanie, kralovna EIfg,
po niZ je tato velkolepd lod pojmenovéna, v Shakespearové Snu noci



svatojdnské;” zahdjila plnym hlasem svou rec a slysela, jak vedle ni
Franz tise zaupél.

Nenechala se vyvést z rovnovéhy. Franzovi pripadalo smésné,
ze nechal otec vsechny své lodé pokitit podle hrdinek Shakespea-
rovych her. ,Proc¢ jim nedas néjaké hezké némecké jméno? reptal
casto, kdyz doslo na kity.

»Nase lodé vznikly v Anglii, stejné jako vétsina kvalitni literatu-
ry, tak pro¢ by nemohly mit anglické jméno?“ namital obvykle otec
v téchto situacich.

»Goethe psal taky dobte!“ brblal Franz a otec ukoncil spor tim,
Ze si syna dobiral, ze nema ponéti, co Goethe vlastné napsal, a zeptal
se ho, jestli by mu nechtél néco ocitovat, kdyz je tak presvédceny
o jeho genialité.

Lily lehce $touchla svého starsiho bratra loktem do zeber, podi-
vala se do svych pozndmek a pak spoc¢inula pohledem na pritom-
nych hostech a mirné rozechvéle, ale zpameéti a zvu¢nym hlasem
citovala Titanii:

A v Indii, kdyz vecer sladce vonél,

jsme spolu seddvaly na pobiezi a povidaly.
Zatim na more vyplouvaly nalozené lodeé.
Kdyz jejich plachty nadmuly se vétrem
jak téhotné, tak prislo ndm to k smichu...

Jeji matka vedle ni zdésené zalapala po dechu. Ta analogie byla
prece jen trochu odvézna. I v davu to na chvilku prekvapené za-
$umélo. Ale byl to Shakespeare. Vzdycky byl trochu skandalni,
ovsem spolecensky prijatelnym zptisobem. Tézko se mu dalo néco
vytknout. Lily se usmala, protoze to védéla, a pokracovala v pro-
slovu. Kdyz skondila, zvolala: ,Ted uz nezbyva nez dodat: Kitim té
jménem Titanie, preji ti $tastnou plavbu a pod kylem vzdy jen tro-
chu vody. A kitim té trojitym hip, hip, hurd!” Vzala do ruky lahev
sampanského, kterd visela natazena v jemné tkané sitce na dlouhém

lang, a véi silou ji mrétila o pfid’lodi. Lahev se rozlétla na kusy, kapky



sampanského vystiikly do vzduchu a na vtefinu se zaleskly ve slu-
nec¢nim svétle, nez se rozpustily v bahnité vodé pristavu.

Dav jésal a tleskal. Otec nejprve objal Lily, pficemz se usmal
a zaroven ji dal zvednutym oboc¢im jasné najevo, ze je pozdéji cekd
vazny rozhovor, a nasledné jeji matku. Henry trochu zmatené po-
libil Lily na tvar. Franz rozjafené skandoval do davu a svoji rodinu
ignoroval.

»10 byl velice vydafeny proslov, milacku. I kdyz ten citat mohl
byt zvolen trochu lépe Sylta polibila dceru na ¢elo. ,Jsem na tebe
pysna. O tom kole si jesté promluvime!*

A pak, kdyz sestoupili z podia a ze vSech stran prijimali gratulace,
se to stalo. Nahly poryv vétru rozviril suchy, prasny vzduch v pri-
stavu. Ozvaly se zdésené vykiiky, jeden, dva cylindry se zakymacely
a damy si drzely Saty u téla.

»Bourka by byla pozehnanim!“ Sylta pohlédla se svrastélym ce-
lem na oblohu a pak se odvratila a zamrkala, protoze ji vlétl pisek
do oci.

»Ale az budeme doma!“ zabrucel Franz.

Lily se zavésila do Henryho a také pozorovala temné mraky;,
které se zlovéstné stahovaly na obzoru nad vézi kostela sv. Michaela.

»Dej pozor, abys cestou domt nezmokla, sestficko!”

Lily vylekané pohlédla do skodolibé tvare starsiho bratra. ,Co
tim chces Fict?”

»Nemyslis si snad, Ze ti to kolo povezu domt, ze ne? Jesté k tomu
v tomhle vedru

»Ale.. Lily na néj vytrestila o¢i. Na to nepomyslela.

Franz nehnul ani brvou. ,V koc¢ére kazdopddné neni misto. Je
mi jedno, jak to udélas, ale to kolo bude dneska vecer zpatky ve vile,
jinak mi dluzi$ tfi sta marek

»To neni fér! Nechal jsi mé tam a odjel. Ja pfece musela.. Lily
se dostdvala do varu, ale vlozil se do toho Henry. ,Drahousku, to
se da urcité néjak vyresit. Tady v pristavu je tézké sehnat kocar, ale
najdeme nékoho, kdo ho za malou uplatu odveze domt*



Franz se pohrdavé zasmal. ,Chce$ ho snad dat jednomu z pri-
stavnich délniki? To kolo md vétsi hodnotu, nez kolik si vydélaji za
rok. Ne, Lily se pékné sama postard o to, aby...* V tu chvili se davem
prohnal dalsi poryv vétru. Pleskl Franzovi kravatu do obliceje a ne-
vybiravé ho prerusil.

Lily ucitila zatahdni za vlasy, a najednou méla zvlastni pocit na
hlavé. Udivené si sdhla do kadefi. ,Co to...?" Rozhlédla se kolem
sebe. Vitr ji strhl klobouk. Henry uz se shybal, aby ho zved], ale silny
ndraz vétru s nim odtancil pry¢, smérem k vodé.

»MUj klobouk!” vykrikla Lily. Pak se zacala smat. ,Henry, rychle
utikej!

Pozdéji premyslela o tom, jak neskodnd, ba dokonce legracni ji
ta situace v tu chvili pripadala. Henry klopytal za zelenym kusem
latky a ona ho povzbuzovala a pobavené sledovala vznesené ddmy,
jak pobihaji kolem jako vyplasené slepice. Nemohla tusit, Ze timto
dnem, touto bezvyznamnou uddlosti, vSéechno za¢ne.

Zrovna kdyz se Henry znovu natahoval po klobouku, zmizel
mezi lodi a pristavni zdi, jako by jej v tu rdnu popadla néjakd nevi-
ditelna ruka.

»Ale ne!“ Lily zasténala.

Henry tam trochu bezradné stal a hledél do vody. Rychle k nému
pribéhla. ,Co budeme délat? Byl strasné drahy! Jestli o néj prijdu,
tak k tomu véemu, co uz se dnes stalo, dostanu tfi tydny doméciho
vézeni

»Nedélej si starosti, vyfesim to!“ Henry mavl na jednoho muze
z ostrahy. ,Hej! Slez dolt a vylov ddmé klobouk!“ Nerekl to sice nijak
nevlidné, ale taky to nebyla otdzka, nybrz rozkaz.

»Henry, to po ném prece nemuizeme zadat!“ zvolala Lily.

»Pro¢ by ne?” Udivené se na ni podival. Pak si povzdechl. Za-
mracil se, vytahl penézenku, zasatral v ni a podal muzi minci. ,Za
namahu

Muz na okamzik zavdhal a pak si peniz vzal. Lily s hrizou zare-
gistrovala jeho zbrazdéné, rozedrané ruce. Muz si zul boty, popadl
jedno z lan visicich pres okraj do vody a slezl po ném jako opice.



»Neni to nebezpecné?” Lily chytila Henryho za pazi. Ta obrovska
lod byla od pfistavni zdi vzdélena asi jen metr.

»Co by na tom mélo byt nebezpe¢ného, maximalné se trochu
namoci!“ odvétil Henry se smichem.

Lily citila, jak v ni nartstd hnév. Proc ho nevytahnes ven ty, kdyz
je to tak snadné? blesklo ji hlavou a tilkosem na néj pohlédla. Nedo-
kazala si predstavit, ze by v této situaci néktery z jejich romanovych
hrdint stal jen tak opodal. Casto Henryho srovnavala s muzi ze
svych knih. Vétsinou z toho vychazel vitézné, byl vysoky, mél hezkou
tvar oramovanou blondatymi kadefemi, pochazel z urozené rodiny
a jeho chovani bylo vzdy bez chybicky. Ale romany samoziejmé
nebyly realita. Pokud nékdo ¢ekal, ze se budou normdlni muzi na-
jednou chovat jako hrdinové, nejspis se nemohl vyhnout zklamani.
Ale presto: prili$ galantni to nebylo.

S obavami sledovala, jak se muz jednou rukou drzi lana a druhou
se snazi dosdhnout na klobouk, ktery v$ak byl prili§ daleko. Protoze
se mu to nedarilo, bez vahani se svezl do vody.

V tu chvili se kolem nich ozvalo suméni. Zpocatku tiché, pak
jesté pred chvilkou lezel nad kostelem sv. Michaela, si razil cestu
pristavem. Béhem nékolika vtefin byly poryvy tak silné, Ze si musela
pridrzovat $aty, aby se ji nevyhrnuly pres hlavu. Vitr najednou vyl
jako rozzufené zvire.

»Meéli bychom se jit nékam schovat!“ Henry ji chtél odvést pry¢,
ale Lily se mu vzeprela.

»Pockej chvili!“ vyktikla. Muz ve vodé bojoval se vzdouvajicimi
se vlnami, které unasely klobouk z jeho dosahu. Lily to znepokoje-
né pozorovala. Pfed chvili tam pfece bylo mnohem vic vody, pro-
béhlo ji hlavou, nez si s hrtizou uvédomila, ze se Titanie pohybuje.
,Pozor!“ vykiikla. ,Lod! Muz k ni zvedl hlavu, zdélo se ale, ze ji
neslysi, protoze plaval dal a svymi pohyby od sebe klobouk stale
vic odhénél. Lily se v panice rozhlédla kolem sebe a hledala pomoc.
Skoro nikdo uz ale nebyl nablizku, lidé spéchali ke svym kocartiim

a drozkam, opodal vidéla svoji rodinu, jak ve spéchu sbira véci



aloudi se s hosty. ,Henry, co kdyz ho talod rozdrti?“ Lily ho odtahla
zpét ke biehu. Rozrusené ukézala na bticho Titanie, které ted bylo
mnohem bliz ke zdi nez jesté pred nékolika vtefinami. ,Vitr zene
lod proti kamentum*

Henry si drzel cylindr a pohledem sledoval jeji natazeny uka-
zovécek. ,Ale, Lily, proto jsou prece pies zed zavé$eny véechny ty
tlusté provazy. Brzdilod. Jinak by neustale nardZzela na okraj a znicila
by se!” zavolal proti vétru. ,No tak si pospés, ddma ceka!“ kiikl pak
dolt na muze, ktery se mezitim zmocnil klobouku.

Lily s ilevou pozorovala, jak plave zpatky a pokousi se vytdhnout
na lané. Provaz vsak byl prilis tlusty a porostly slizkymi fasami. Ruce
mu z néj neustale sklouzavaly. Lily v jeho pohledu spatfila zédblesk
strachu. Musi zpétky k tomu ten¢imu provazu, napadlo ji. ,Pojdte
sem, tady je to jednodussi,’ zavolala nervézné a klekla si na kolena.

»Lily! Tvoje Saty!“ Znicehonic se vedle ni objevila jeji matka,
pevné ji uchopila za loket a vytdhla nahoru. , Ty ses dneska docista
zblaznila?“

»Stejné jsou roztrzené. Mami, podivej se tamhle!” Bazlive ukdza-
la na muze, ktery si pravé nasadil klobouk na hlavu, aby se mu 1épe
plavalo. Snazil se vrétit k mistu, kde se spustil do vody.

»Ach, miij boze! Sylta na néj vrhla zmateny pohled. ,Co to ma
znamenat?”

LVitr mi odval klobouk do vody. Bojim se, ze se ta lod..

V tom okamziku Titanie hlasité, témér lidsky zasténala a meze-
ra mezi trupem lodi a okrajem zmizela. Najednou uz muze nebylo
vidét.

»Proboha!“ Lily vykfikla. Sylta zbledla, obé zeny zaroven klesly
na kolena a divaly se pres okraj. ,Vidi§ ho? Kde je?”

»Jsem tady! Zezdola z vody se ozval tlumeny hlas.

»Dikybohu! Tady seshora to vypadd, jako byste zmizel!” zvolala
Lily. Kdyz se naklonila jesté kousek dopredu, uvidéla hlavu muze,
ktery se drzel zdi. ,Zvladnete se vratit k tomu prvnimu lanu?“

»Zkusim to. Uvizl jsem mezi dvéma lany. Ale kdyz se odsud po-
hnu a lod se znovu natladi ke zdi...



Lily se zdésené podivala na matku. Sylta si rukou zakryla usta.
Stéle jesté klecela vedle Lily. ,Henry, tak udélej néco!” zvolala.

Henry si s tou situaci oc¢ividné nevédél rady. I on se naklonil
pres okraj a zdalo se, ze hore¢naté premysli, ale k Zddnému zévéru
nedochazi. Lily se naklanéla nad vodu tak moc, zZe malem ztratila
rovnovdhu. Vidéla, jak se muz pomalu protahuje podél bricha lodé.
Mezera byla tak uzk4, ze se mu vzdy, kdyz mijel jeden z tlustych
provazu, podafilo jen s ndmahou proklouznout.

Lily najednou po téle naskocila husi kiize.

Opét se ozvalo zaSuméni.

Vydésené vzhlédla. Suché listi, vyprahlé dlouhymi tydny letnich
veder, se prohdnélo po pristavu a v tstech ji kfupala zrnka prachu.
V tu ranu se pod ni ozval hriizostrasny krik.

»Proboha zivého, vzdyt je tam zaklinény!“ Sylta zbledla a naklo-
nila se dopredu.

V pristim okamziku nékdo Lily hrubé odstr¢il na stranu. Pad-
la obli¢ejem do prachu a bradou se otfela o tvrdou zem. Udivené
se posadila. Muz v délnickém odévu a s Cepici na hlavé se pred ni
vrhl na zem a podival se pfes okraj. Stacilo mu nékolik vtefin, aby
vyhodnotil situaci. Vyskocil a néco zakricel. Pak dobéhl k hromadé
zZeleznych tyc¢i, jednu zvedl a v&i silou ji zaptel o lod. Lily prekvapené
sledovala, jak se sebéhli ostatni ¢lenové ostrahy a nékolik pristavnich
délnik, rozmistili se podél lodi a délali totéz co on. Se zufivymi
vyrazy na sebe néco pokrikovali.

Zpocitku to vypadalo, ze si jich Titanie ani nevsimla. Ta lod je
tak obrovskd, jak chtéji s takhle malymi ty¢emi néceho docilit, rikala
si Lily zdésené. Porad jesté sedéla ve svych bilych satech mezi muzi
v pisku. Ale po nékolika vtefindch, béhem nichz délnici vsi silou
a s rudymi obliceji zabirali proti lodi, se Titanie podvolila a pohnu-
la se. Nejprve tak pomalu, ze to Lily viibec nezaregistrovala, pak
najednou rychleji, az nakonec muzi $touchali ty¢emi do prazdna
a lana, na nichz byla lod upevnéna, se napnula.

»Tak honem! Vytdhnéte ho!“ Muz, ktery ji odstr¢il, nevéhal ani
na vtefinu. Kdyz byla mezera dostate¢né $irokd, chytil se jednoho



z provazll a prehoupl se pres zed. Nez jeho tvat zmizela, jeho roz-
zureny pohled se na okamzik zabodl do jejiho a Lily si polekané
uvédomila, Ze je to ten muz, kterému predtim tak drze vrazila kolo
do ruky. Zacala se zvedat. Henry, ktery celé déni pozoroval v na-
prostém ochromenti, ji pomohl na nohy.

Muz popadl zranéného délnika a omotal se spolu s nim lanem.
Na jeho pokyn ostatni muzi zatéhli a o chvilku pozdéji uz oba lezeli
na podlaze mola a lapali po dechu.

Lily se chtéla ke zranénému rozbéhnout, ale nahle ztstala stat
a zdrcené si prikryla rukou usta. Noha muze, ktery ji mél zachrénit
klobouk, byla podivné zkroucena. LeZel oblicejem k zemi, ruce za-
borené v prachu a sténal bolesti. Tam, kde méla byt levd noha, zbyly
jen krvavé cdry a roztristéné kosti. Musela se odvrétit, protoze se ji
najednou zmocnila vlna nevolnosti. ,Rychle, Henry!“ zajikla se, ale
Henry uz vedle muze klecel.

Zvedl nohavici a prohlizel si chodidlo, pak nahmatal pulz. ,Musi
okamzité do nemocnice na chirurgii,’ prohlésil s vaznou tvari.

»Co se to tady déje?“ Alfred a Franz prisli za nimi. Sylta jim
strucné vysvétlila, co se stalo.

»Tenhle den je proklety,” zamumlal Alfred ti$e a letmo pohlé-
dl na muzovu rozdrcenou nohu. Zbledl, odvrétil zrak a kratce si
prejel rukou po spanku. ,Odvezte ho do nemocnice St. Georg.
Osetfeni zaplatim,” porucil muzam postavajicim kolem. Dva
vzali napul bezvédomého muze mezi sebe, ostatni bézeli pro
vozik.

Zranény muz pri necekaném pohybu zarval a Lily si pritiskla
ruce na usi. Nikdy predtim neslysela nikoho takhle kficet. Kdyz ho
odnaseli, tdhla se za nim krvavd stopa. Jeji zafivd erven se zaryvala
do prachu pristavu.

»No, tak to bychom méli’“ Jeji otec se sehnul a zvedl klobouk,
ktery lezel mokry a Spinavy na zemi. S vyrazem chladného hnévu
v oc¢ich ho vtiskl Lily do rukou. ,Doufdm, Ze to stdlo za to!* Pak
vzal Syltu za ruku a odvadél ji smérem ke koc¢aru. Matka vrhla na
Lily ustarany pohled, ale $la za otcem. Franz je ml¢ky nésledoval.



Henry ji objal kolem ramen. Lily se jako omdmena podivala na
klobouk v ruce. Nddherné zelené peri bylo ohnuté a roztfepené.
Védéla vsak, ze uz si ho stejné nikdy nenasadi na hlavu. Citila se
strasné. Celé to byla jenom jeji vina. Kdyz pomyslela na mucivé
vykfiky zranéného muze, mélem propukla v plac.

Kdyz se otocila, znovu zachytila pohled muze, ktery délnika za-
chranil. Pravé sbiral rozhdzené Zelezné tyce a hazel je zpatky na
hromadu. Pohlédl na ni chladné, téméf az s pohrdanim. Polkla, pak
sebrala odvahu a vykrocila k nému. ,Mockrat dékuji, Ze jste...,* za-
Cala vdhavé, ale Henry ji okamzité prerusil.

»Hej, ty tam! Str¢il jsi do moji snoubenky! Spadla na zem! Koukni
se, jak vypada:”

Lily se na sebe podivala. Bilé saty méla odshora az dola zapra-
$ené, perletové rukavicky byly zcela roztrhané, dlané méla sedrené
a zakrvacené. Viibec si toho nevsimla.

Zdalo se, Ze se ten muz nedokéaze rozhodnout, zda mu Henry-
ho rozcileni pripadd zdbavné, nebo matouci. Chvilku si ho s rukou
v bok beze slova méfil. ,Stdla mi v cesté!” pokrc¢il nakonec rameny
a hodil na hromadu posledni ty¢. Kdyz se Henry chystal vypénit,
muz se obratil k odchodu a nechal ho tam stat. Pak se ale zarazil,
otocil se zpatky a pohlédl na Lily. ,Omlouvam se, jestli jsem vam
ublizil. Musel jsem jednat rychle; fekl po kratkém zavahdni.

Lily vydésené prikyvla. ,Vsechno to byla moje vina. Moc vam
dékujil

Zdalo se, ze ho jeji reakce zaskocila, ale nic na to nefekl.

Najednou si uvédomila, ze se také musi néjak dostat dom. ,,Jesté
mate moje kolo!

»Privdzal jsem ho tamhle k pouli¢ni lampé:

»No, tak to je skvélé. Stejné potfebujeme nékoho, kdo nam ho
odveze domu,’ vlozil se do toho Henry. ,Jak se jmenuje$?“

»Jo Bolten,* odvétil muz tseéné.

»Boltene, co ikds, chces jesté trochu podporit své hrdinstvi
a néco si privydélat? Tahle dama hleda nékoho, kdo ji to kolo zave-
ze do Bellevue!”



»Zvladla prijet sem, tak co ji brani na ném dojet i zpatky?“ ne-
chéapal muz.

,Dést, samoztejmé! Henry mu poddval minci. ,Za chvili se spus-
ti poradny lijak. Chces snad, aby dostala zdpal plic?*

Muz se podival na peniz v Henryho dlani, pak pohlédl na Lily.
Ani se nepohnul.

Lily citila, jak pod jeho pohledem zrudla. ,Nemusite to délat...,*
vykoktala. ,Henry, najdeme nékoho jiného, kdo..

»Proc¢ ho neodvezete vy?“ zeptal se muz Henryho, aniz by z Lily
spustil o¢i. Jeho hlas nebyl ani nepratelsky, ani vyzyvavy. Henry se
ale rozohnil, jako by ho muz napadl.

»Mdam si snad znicit oblek? Co si sakra myslis? Za chvilku bude
lit jako z konve, z mésta bude bahnitd poust

Presné v tom okamziku zacalo prset. Tézké, studené kapky hla-
sité pleskaly o zem kolem nich a palily Lily na tvarich a siji. ,Tak co
bude?“ kiikl Henry a ochranitelsky k sobé Lily ptivinul. ,Kolo je
potieba dovézt do Karstenovy vily. Urcité ji znas”

Vypadalo to, ze muz si desté vibec nevsiml. Kapal mu z tmavych
vlasti do obliceje. ,Karstenova vila?“ Na okamzik se zamyslel. ,Mam
jesté néco na préci. Pfivezu ho dneska vecer; fekl.

»A at je v perfektnim stavu!”

»Henry!“ Lily se priserné stydéla. ,Vzdyt ndm prokazuje laska-
vost!*

Muz nehnul ani brvou, Henrymu neodpovédél ani se na néj ne-
podival, prosté se jen otocil a odesel. Henry tam porad jesté stal

s natazenou dlani. Teprve ted si Lily v§imla, Ze si muz minci nevzal.



a krysa byla nemocn4, o tom nebylo pochyb. Jo uz ji néjakou

dobu pozoroval. Opteny o zed dvorku sledoval, jak se zvite
potaci a bez prestani se tiese jako v deliriu. Cernd ocka mélo zka-
lend, na cumdku mu ulpivala krev.

Jo nesnésel krysy, pripominaly mu chvile ve vézeni, kdy mu
ve tmé zacaly ohlodavat prsty na nohou. Kdyz byl maly, vplizila
se k nim jednou krysa do postele a zakousla se bratrovi do ucha.
Jesté dnes bylo vidét misto, kde mu z néj kousek uhryzla. Wilhelm
dostal straslivy zanét a otec musel na 1é¢bu vynalozit zna¢nou ¢ast
svého ro¢niho platu.

Zvite u jeho nohou si zfejmé usporadalo bohatou hostinu ze
shnilych odpadki ve ¢tvrti. Bylo tak tlusté, Ze vlacelo bricho v blaté.
Krysy jsou tu ocividné jediné, kdo se mize dosyta najist, pomyslel
si Jo hotce a vyplivl na zem drobek tabéku. Ale to, co potieboval
zaridit, neslo udélat v Bellevue.

To slo jenom tady. V ¢erném srdci Hamburku.

Po cesté k bardku, jehoz adresu mél napsanou na listku v kap-
se vesty, minul vic prostitutek a zebrak, nez dokdzal spocitat.
Zapach hniloby z vodnich kandlt se misil s dymem z bezpoctu
komint. Zanedbané déti, které sotva chodily na nohou zkrouce-
nych ktivici, se praly o klacky a prazdné konzervy. Jo védél, jaké
to je tady vyrustat. Padchnouci ulicky ¢tvrti Altstddter Génge-
viertel mezi ulicemi Steinstrafle, Spitalerstrafie a Niedernstrafle
byly i jeho domovem. Mezi nim a témi détmi byl ale jeden roz-
dil. On mél praci, vydélaval penize, dokazal svoji rodinu drzet
nad vodou alespon do té miry, ze uz se jeho sourozenci v noci

nebudili hlady.



A7 prilis dobre chépal strach a zlost Zeny, kterd se dnes pusti-
la do Karstenovych. Kdyz mél tehdy jeho otec smrtelnou nehodu,
néjakou dobu si byl jisty, Ze vichni zemfou. Kdyz se k sobé v noci
choulili a kruceni v zZaludku jim nedalo spat, predstavoval si, jak
tam budou rano lezet umrzli a mrtvi hlady. Leni nakonec opravdu
zemfela. Byla moc mald a jeji télo prilis zesldblé. Kdyz prisla zima
a v byté bylo tak chladno, ze byly prikryvky po ranu Gplné ztuhlé
mrazem, stacilo prvni nachlazeni. Usnula v mat¢iné néruci, byla to
uz jen kostra potazena kazi, velké modré oci tazavé uprené na néj,
jako by chtéla védét, jak mohl dopustit, ze musi tolik trpét. Bylo to
hrozné, nejtemnéjsi chvile jeho Zivota. Jesté dnes se mu zjevovala
v no¢nich murach, probouzel se cely zpoceny, kdyz stla u jeho po-
stele, mald vyhladovéla postava, kterd na néj vycitavé poulila oci ze
tmy. Probudil se pokazdé, kdyz mu jeji kostnaté prsticky obemkly
pazi. Nékdy se mu zdalo, Ze jeji dotyk citi i poté, co uz davno sedél
na posteli, lapal po dechu a snazil se na ty obrazy zapomenout.

Neméli penize na radny pohreb, a tak ji pochovali v anonymnim
hromadném hrobé. Jeho mala Leni, nejmilejsi a nejchytrejsi hol¢ic-
ka, jakou kdy poznal. Snil o tom, Ze ji jednoho dne nechd postavit
dastojny pomnik. Ani dnes to ale neméli zrovna lehké. Bylo jich pro-
sté moc, zivot ve mésté byl prili§ drahy, najmy v Géngeviertelu rok
od roku nehordznéjsi. Pfesto nemohli odejit, mél tady praci. Nové
boty vzdycky nékdo potfeboval. Matce se mezitim narodily dalsi
dvé déti a Joovy dospivajici nevlastni bratry nebylo snadné nasytit.
Oba jejich otcové se vyparili. Nemohl jim to mit za zIé. Kdo by taky
chtél byt zodpovédny za tak velkou rodinu?

Kratce po Leniné smrti bylo Joovi dvanact let. V den jeho naro-
zenin si ho matka vzala stranou. ,,Jsi nejstarsi ze vSech. Tvij otec uz

14

tu neni, takhle to dél nejde. Potrebuju té!“ Napsala listek, celé dopo-
ledne se ho snazila co nejlépe umyt, a pak vyrazili. Pamatoval si na
matcinu zpocenou ruku, kterd ho tdhla tlacenici mésta, a na strach,
ktery u néj vyvolaval pocit tlaku v zaludku. Kdyz konecné dorazili
k vile, vyrazilo mu to dech. Nikdy pfedtim takovy dim nevidél, ta

okdzalost byla nepredstavitelnd. Jeho nejsmélejsi predstavy pred¢ila



i kancelar, do které ho odvedl sluha poté, co si od néj preziravé vzal
Cepici. Za normalnich okolnosti by ho tu nikdy nepfijali. Nenecha-
li by ho ani se priblizit a odehnali by ho kopanci. Jeho matka vsak
zaklepala na zadni dvere a spustila sérii udélosti, kterym dodnes
poradné nerozumeél. Stréila ho do kuchyné, ujistila se, ze ma v ruce
listek, na rozlou¢enou mu poseptala ,Nezvorej to!“ a byla pry¢. Maly
Jo tam stal a ¢ekal, zatimco si ho nékolik sluhti s nelibosti prohlizelo
a bezosty$né o ném mluvilo.

Nejprve ho odvedli do velké haly, pak do salonu, kde ¢ekal snad
celou véc¢nost a neodvazoval se pohnout. I sem s nim poslali sluhu,
ktery se opiral o zed a sledoval kazdy jeho pohyb, aby se ujistil, Ze
nic neukradne. Bylo to tak lepsi, protoze Jo vidél v bezprostredni
blizkosti nejméné deset pfedmeéti, které by si okamzité str¢il do
kapsy, kdyby byl o samoté. Hlad poslednich mésici v ném potlacil
jakélkoli zabrany. Znal v Hamburku mista, kde by za hodiny za svymi
z4dy jisté dostal dvacet marek. S tim mohli vyzit cely mésic.

Kdyz ho nakonec odvedli do kancelafe, muz se Ivi hfivou mu
pripadal jako samotny Bah. Tranil pfed oknem s vyhledem na je-
zero Binnenalster a radnici. Zezadu do mistnosti dopadalo svétlo,
rudozlaté se mu lesklo ve vousech a budilo dojem, jako by ho obklo-
Psaci stdl byl z poloviny tak velky jako jediny pokoj, v némz zil Jo
s celou rodinou.

Jo tam stdl, nejisté se skrabal na rukou a ¢ekal, az si ho nékdo
v§imne. Kdyz se tak nestalo a v usich mu po chvili zacal dunét tikot
hodin, odkaslal si. Nejprve tise, pak trochu hlasitéji. ,Tohle vam
mam dat!”

A ikdyz dodnes nevédél, jak se to stalo — od toho dne pracoval
V pribéhu let se stal jakousi Oolkertovou neviditelnou pravou ru-
kou. Jako jeho asistent byl zodpovédny za najimani lidi, znal vsechny
pracovniky lodénice jménem a koordinoval provoz v pfistavnich
skladech. Mél vsak i jiné tkoly. Obchody, o kterych nevédél nikdo

kromé néj, Oolkerta a lidi, s nimiz je uzavirali.



Od té doby se v jeho Zivoté témér vsechno zdsadné zmeénilo.
Sice uz nikdy nevkrocil do skoly, zase ale méli dost jidla a slusny
byt. Kdyz byl Jo starsi, mohl si dokonce dovolit vlastni maly pokoj,
a presto dokdzal dal zivit rodinu. Nékdy mél pocit, Ze se starym zi-
votem odlozil i ¢ast své identity. Ale tady, v ulickach svého détstvi,
jako by to na néj na kazdém rohu volalo, ze nikoho neobalamuti.
Odtud pochazel a sem bude vzdycky patfit.

Podival se na zelenou pénu, ktera se vytvorila na kaluzi moci
vedle néj. Naposledy vysel ze dvora, zapatral pohledem v malé ulic-
ce a rozhodl se, Ze jesté pocka, da si jednu cigaretu a pak se vrati
zpatky. Drzeni samo o sobé nebylo trestné, ale prodej bez koncese
ano. Pokazdé to byl nejisty obchod. Mozn4 jim do toho néco pfi-
$lo, mozna je nékdo prepadl. Jo sim uz byl pfi predavce dvakrat
pristizen, ale Oolkert ho z toho vysekal. I kdyz naposledy to trvalo
strasné dlouho a on uz myslel, ze v té tmavé vézenské cele chcipne.
Kazdopadné k tomu moc nechybélo. Jo zaryté mlcel. Pokazdé, kdyz
béhem bezpoctu vyslechti po kopancich do bricha témér upadal do
bezvédomi, myslel na své sourozence a na matku. Kdyz tu nebude,
skon¢i vsichni na ulici. V jednu chvili se oteviely dvere cely a vic
mrtvého nez zivého ho vyhodili na ulici.

I kdyz spoléhal na to, ze ho Oolkert z vétsiny prasvihia néjak
dostane, zas tak rychle to nepotteboval znovu zazit. Jestli brzy ne-
prijdou, vypadne odsud.

V tom okamziku krysa zapiskla a on sebou trhl. Zrovna kdyz se
ji chystal ustédrit kopanec, poskocila, vyrazila vpred, jako by néco
zavétrila, a zmizela za nejbliz$im rohem. Jo si prekvapené zastr¢il
cigaretu do koutku tst a nasledoval ji. Kdyz zahnul za roh, otevfela
se pred nim zndm4d pristavni scenérie. Krysa prosvistéla jako strela
mezi sudy a ocelovymi platy, jako by se chtéla vritit rovnou do vody.
Ale misto aby se vrhla pres okraj, vy$plhala prekvapivé zdatné na
obrovsky uzel lana. Jo se podival na lod, ze které lano viselo. Pii
pohledu na modro-bilou vlajku ho polilo horko. Ofélie, vlajkova lod
Karstenova rejdarstvi. Po tom, co se dnes rano stalo Paulovi, mu to
prislo jako zlé znameni.



Krysa chvili sedéla na velkém uzlu a vypadalo to, Ze z néj kazdou
chvili prepadne. Pak se ale narovnala a zacala po tlustém provazu
$plhat. Ma obdivuhodné pevnou viili, pomyslel si Jo, zatimco bloudil
pohledem po pristavu. Zdalo se, jako by splet stozari obrovskych
plachetnic zatemnovala nebe jako neproniknutelna pavucina. Pa-
rou pohdnéné jefaby s dunénim vykondavaly svoji praci, nakladadi,
pristavni délnici a skladnici, ktefi tu dfeli od rdana do noci, hlu¢né
naklddali zbozi na barky a ¢luny. Do Hamburku denné prichdzely
obchodni artikly z celého svéta: cukr, vlna, tabdk, stroje, kava a Caj.
Hladina hluku byla enormni, stejné jako zdpach, ale Jo to viibec
nevnimal. Tohle byl jeho domov.

Na okamzik zavahal, pak zvedl velky kdmen, ktery se odlomil ze
zdi. Pfimhoutil oko a zamifil. Kdmen minul krysu o nékolik centi-
metrd a s plesknutim spadl do $pinavé pristavni vody. Jo se sehnul
pro dalsi kdmen, ale nez stihl zvednout ruku, krysa vy$plhala na za-
bradli a zmizela na palubé. Chvilku se za ni dival a pak mrstil kdimen
do vody. Vtom si vzpomnél, ze ma domluvenou schiizku, a spéchal
zpéatky na misto setkdni. Jakmile znovu vkrocil do $pinavé ulicky,
ktera jako by pohlcovala vSechno sluneéni svétlo, a opfel se o zed,
bylo mu jasné, ze z toho nic nebude.

Bylo moc pozdé. Uz nepftijdou.

Tenhle kseft nevysel.

ylta Karstenova stala za psacim stolem svého muze a divala se

mu pres rameno. Jako vzdy, kdyz byla v jeho pracovné, ji prepadl
zvlastni pocit vylouceni. Méla rada tu viini staré kiize a papiru, ktera
se linula z polic knihovny. Ale citila, Zze sem nepatfi. Byl to pansky
pokoj, mistnost, v niz se pfijimala dulezitd rozhodnuti a vyjednavalo
o vécech, kterym nerozumeéla. V manzelstvi byli s Alfredem partneri.
Sice mél vzdy posledni slovo, ale v domacnosti a véech spolecen-
skych zalezitostech ji nechéval volnou ruku. O vychoveé déti se radili
spolu, coz zdaleka nebylo samoziejmé. Po jeho boku se citila dilezita
avyslySend a byla mu za to vdécnd. Tady ale neméla zadné slovo. Jeji



rukopis neneslo dokonce ani vybaveni pokoje, byla to stard kancelar
jejiho tchédna a tézky dubovy ndbytek svéd¢il o mnoha desetiletich
préace dynastie Karstena.

LVis, Ze se tvoje pismo do puntiku podobd pismu tvého otce?”
zeptala se.

Alfred pokracoval v psani, ale podle pohybu jeho voust pozna-
la, Ze se usmal. Dokoncil vétu, pak odlozil plnici pero a zaklonil se
dozadu tak, Ze hlavou spocinul na jeji hrudi. ,Vazné?“

Polibila ho na tvar a objala ho, aby se mu mohla zlehka opfit
o rameno. ,,Jsi mu podobny i v jinych vécech, tak by té to nemélo
prekvapovat!

,Coz se o nasich détech rict nedd, ze?” povzdychl si a ona usta-
rané prikyvla. ,Dnes Lily $okovala skute¢né cely Hamburk! Porad
tomu nemutizu uvérit. Co ji to jen napadlo?”

Jeji muz s vaznou tvari zavrtél hlavou. ,,Ohrozila povést nasi
rodiny!“

»Abychom ji nekrivdili, je tfeba Fict, ze to nebyla iplné jeji vina,’
namitla Sylta. ,Franz prosté odjel bez ni a..."

»Franz nemél na vybranou. Jesté nebyla ani oblecena, kdyz méli
vyrazet. Vsechno mi fekl. A navic netusil, Ze Silber kulha a ona ne-
muze jet drozkou! Ale promin, drahd, prerusil jsem té Podivala
se na né¢j s vycitavé zvednutym oboc¢im, nacez ji gestem provinile
vybidl, aby pokracovala.

»Jen si zkratka myslim, Ze musime uvézit véechny okolnosti. Lily
neni neposlu$nd schvalné, to prece vis. Nechce nikomu ublizit, jen
je nékdy..”

»Nepremysli. Uz neni dité, sakra, je zasnoubend! Je to mlada
dédma. Pfitom se chova jako vzdorovity skolak:

Sylta mlcky prikyvla. Uz nebylo nic, co by mohla fict na Lilyinu
obhajobu. ,Taky nevim, co to do ni vjelo," zaseptala. Bojovala se
svymi pocity. Na jednu stranu i ji chovéni dcery $okovalo a nastva-
lo. Kdyz Lily pfijela na kole, myslela, Ze hrtizou omdli. Na druhou
stranu ji chtéla ochranit pfed manzelovym hnévem, o némz védéla,

Ze v ném doutn4 a jen ¢ekd na to, az bude moct vystoupat na stale



jesté klidny povrch. Kromé toho — stélo ji trochu premahani si to
priznat — Sylta obdivovala Lily za jeji odvahu. Byla tak nebojac-
n4, tak jina nez ona sama. Ona by se nikdy neodvazila udélat to,
co dnes udélala jeji dcera. Lily méla néco, co ji samotné chybélo.
Syltina vzpoura probihala pouze v jeji hlavé. Zato Lily... Alfredo-
vi to Fict nemohla, ale délala si starosti. Svét prochézel zménou.
Socialisté byli na vzestupu a ve struktufe spolecnosti se objevo-
valo stéle vice drobnych trhlin. V Hamburku to byl stdle jesté
spise tichy $epot na pozadi, dostavaly se k nim zpravy z Parize
a Londyna, v ulicich se obéas dély podivné véci. Zeny vznasely
pozadavky. V Anglii a ve Svycarsku uz smély studovat a hlasy,
které pozadovaly to samé i zde, byly stdle silnéjsi. Sylta védéla,
ze pokud se bude Lilyin vyvoj ubirat stejnym smérem jako dopo-
sud, nakonec se dostane do potizi. Byla chytrd a zvédava. A jeji
matka se obdvala, ze ji lakadla moderniho svéta az prili§ ucaruji.
Henry pro ni byl dobra partie, ta nejlepsi, jakou mohli najit. Byl
ze staré skoly, spravedlivy a klidny, otevieny nékterym novinkdm,
ale presto tvrdy tam, kde to bylo zapotrebi. Kdyby zdkon nevy-
zadoval, aby Lily prestala pracovat, jakmile se vd4, on by to po ni
stejné chtél. Obdvala se vsak, Ze se bude Lily v manzelstvi s nim
nudit. Sylta si tiSe povzdechla a roztrzité polibila manzela na tvar.
Nezbyvalo nez doufat, ze se ji brzy narodi déti a pfinese ji to roz-
ptyleni. Lily nebyla jako vétsina Zen, ruc¢ni prace ani lekce hudby
ji nezajimaly. Jeji velkou vésni byla cetba, hltala knihy a nemohla
se nabazit pribéhti a zabavy, kterou ji to prindselo. Existoval ale
jeden duvod, pro¢ tolik lidi nesouhlasilo s tim, aby zZeny prili$
Cetly: knihy vzbuzovaly touhy a ocekavani, které Zivot nedokazal
naplnit. Sylta to védéla az prilis dobre, svoji vasen pro pribéhy
predala Michelovi a Lily. Uvédomovala si v8ak, kde je jeji misto,
avédéla, ze to v jejim zivoté zistane v roviné fantazii. Divku jako
Lily ale mohlo v ménicim se svété prili§ mnoho tuzeb a ocekavani

dostat do opravdovych potizi.



onecné ta chvile nastala. Vsak uz to trvalo dost dlouho. Otec
I<tohle délal s oblibou: kdyz se né¢im provinili, dopfaval jim cas,
aby o svém chovani premysleli a klepali se strachy z nadchazejiciho
kézani a trestu. Lily véak dnes s prekvapenim zjistila, Ze je ji to témér
jedno. Vzhledem k nehodé nalodi ji to celé pripadalo smésné. Néjaky
muz byl téZce zranén a oni se roz¢iluji kvili klobouku a kolu. Byla si
skoro jista, ze otec to vidi stejné, a lehkym krokem sebéhla ze schodd.
O to vic ji prekvapilo, Ze v kanceléfi neni jenom on, ale i jeji matka.

,Lily! Pojd dal Mezi Alfredovym oboé¢im se okamzité objevila
prikrd vraska.

Lilyina bezstarostnost byla ta tam. Zavfela za sebou dvefe a pfi-
stoupila k psacimu stolu. ,,Chtéli jste se mnou mluvit?“ zeptala se
anejprve pohlédla do prisné tvare svého otce, poté do ustarané, ale
neméné prisné matciny tvare.

»Presné tak. Asi tusis, o co jde

Prikyvla. Zrejmé z toho nevyvazne tak snadno, jak doufala.

»Iva matka a ja jsme z tebe velice zklamani,* zacal hned otec.
»Co zklamani, pfimo zdéseni! A nejen my. Tva babicka je rozcile-
nim cela bez sebe! Kdyz se o tom dozvédéla, musela si vzit prasek
na uklidnéni a hned si sla lehnout.

Aha, odtud vitr val. Babicka uz jisté otci pofddné promluvila
do duse a tim celou zélezitost zna¢né zdramatizovala. Stard Gerda
Lindmannova se cestou domi zfejmé zastavila ve vile a svou nej-
lepsi pritelkyni do vseho zasvétila. Lily vazné nedokazala pochopit,
jak spolu ty dvé zeny mohou vychazet. Jeji babicka byla pravy opak
mladsi, oteviené a svétacké Gerdy, kterd nikdy nebrala nic vazné
a naplno si uzivala zivota. Oproti tomu Kittie Karstenovd se jako
vétsina lidi jeji generace upinala na spolecenska pravidla jako na
zachranné lano, které je vSechny chrani pred zdhubou. Sice byla
s pribyvajicimi léty trochu mirnéjsi a kvili bolesti koncetin témér
nevychazela ze svého pokoje, ale jejtho povéstného hnévu se Lily
obdvala vic nez otcova.
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»Dnes jsi dala v sazku povést nasi rodiny!“ Alfred se tvaril velmi

vazné. ,A vis, co ti vzdycky fikam...?"
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je povést rodiny v troskdch, utrpi povést firmy, a kdyz trpi firma...,*
spustila ohranou pisnicku, kterou slysela béhem svého Zzivota uz
tisickrat.

Alfred Karsten vztekle uderil dlani do stolu, az sebou pole-
kané trhla. ,Tenhle ton si vyprosuji!“ zarval. ,M4s z toho v$eho
legraci?”

»Ne, samoziejmeé ze ne, ale...," nadechla se k odpovédi, ale ne-
nechal ji domluvit.

»Zni$ znudéné. Jdu ti snad na nervy? Hm? Nebo tvoje matka?”
Dostal se do raze a Lily vidéla, Ze Sylta celd nesva lomi rukama. Jeji
otec neztrdcel nervy Casto, ale kdyz uz se tak stalo, 1étaly blesky.

»Existuje diivod, pro¢ ti tyhle véci vtloukdm do hlavy porad
dokola, Lily! Vstal a energicky prechédzel po pokoji. ,Kdyz utrpi
povést firmy, utrpime tim vsichni! Bez lodni spolecnosti nemame
nic! Nic, rozumi$? Nemdme z4adné tituly ani jména, o kterd bychom
se mohli oprit, ani bohaté pribuzenstvo, které by nam krylo zada.
Myslis si, ze pracuju cely zZivot, kazdy zatraceny den, a tvij bratr
také a pred ndmi nasi otcové a dédové, abys z nas pak ve mésté
délala hlupaky?“ Udélal rozmdchlé gesto rukou a zvolal: ,Nelibi
se ti dm, ve kterém zijes? Tvij pokoj, tvoje Saty? Tvlj ohavny
novy klobouk? Co myslis, ¢emu za to vdé¢ime? Firmé! A proc si
mysli$, Ze ta firma funguje?” Necekal na odpovéd a Lily se nepo-
kousela mu ji dat. Mlcky se divala do zemé. ,Protoze médme dobré
jméno. Spolehlivé jméno. Jméno bez skandala!“ burdcel. , A tak to
také ztstane. Pro¢ musime tvého mladsiho bratra tak chranit?”
Najednou zac¢al mluvit klidnéji, ale s hlubokou horkosti v hlase.
»Protoze spole¢nost neodpousti preslapy. Protoze jsou urcité véci,
které se nesméji stavat. To uz bys prece méla chapat. Pokud takové
véci presto existuji, musi zistat v rodiné. Nesméji proniknout na
vefejnost.

Kdyz zacal mluvit o Michelovi, Lily k nému polekané vzhlédla.
Najednou citila, jak ji huci v usich. Nepocitala s tim, Ze na néj pfi-
jde rec.



»O Michela tady prece nejde,’ okamzité namitla jeji matka a Lily
vidéla, jak se otcova ramena pfi zvuku jejiho hlasu hned trochu
uvolnila. ,Dnes se jedna o Lily!"

»Mas pravdu! Odkaslal si, dosedl zpatky na zidli a ztézka oddy-
choval. ,,S tvoji matkou jsme se rozhodli, ze tvé chovani nemtizeme
tolerovat. Ode dneska mas na mésic domdci vézeni. To znamend
7&dné plesy a vecirky, zadné vyjizdky s Henrym ani prochézky s Mi-
chelem. A jestli béhem léta provedes jesté néco dalsiho...” — naklonil
se dopfedu a pronikavym pohledem se ji zadival do o¢i — ,,... a tim
myslim tfeba i Gplnou mali¢kost, mild ddémo, nebudes uz chodit do
ucitelského seminare!”

»,Coze?” Lily konsternované zalapala po dechu. ,To prece ne-
muzete udélat!”

Jeji otec netrpélivé mavl rukou. ,Ty vi$, ze je mi to stejné tr-
nem v oku. Souhlasil jsem jenom proto, Ze to tvoje matka povazo-
vala za dobry ndpad. K cemu vzdélani, kdyz stejné nebudes moct
pracovat, az se vdas za Henryho? Ucitelkami se stavaji pouze zeny
bez rodinného zdzemi, bez manzela, bez vyhlidek do budoucna.
Ty i tvé pritelkyné tohle vSechno mate a zabirate misto na se-
minéfi nékomu, kdo by ho mohl pottebovat. Vim, ze je to ted
v médé. To ale nic neméni na tom, Ze to déldte cisté z kratochvile.
A pokud by si to Henry prece jen rozmyslel a nechtél si té vzit,
coz by mu po dnesku nikdo nemohl mit za zIé, ziistane$ u nas.
A pokud bych, nedejboze, jednoho dne necekané zemfel — coz
by se jisté stalo kvali tomu, Ze mé trefi slak z chovani jednoho
z mych déti —, Franz se o tebe postard. Jsi zabezpecend ze vsech
stran. Seminar pro ucitelky je privilegium, které ti dopravam,
protoze jsi moje dcera a ja chci, abys byla $tastnd. Ale jestli mé
jesté jednou zklames, tenhle sen pro tebe skonci. A sice defini-
tivné. Rozuméla jsi?“

Lily mlcky prikyvla. Citila, jak se ji roztrasl spodni ret, a zaryla
nehty do dlané. Nebude plakat! ,Mrzi mé, co se dneska stalo. Ne-
chtéla jsem nasi rodiné uskodit, nepremyslela jsem!“ hlesla nesméle,
zatimco ji po tvari stékala prvni horkd slza hanby.



Jeji otec prikyvl a trochu se uklidnil. ,Dobre. Rad sly$im, ze
uznavas svou chybu. Muzes jit do svého pokoje:

Lily se otocila a vybéhla z mistnosti. Kdyz za ni zapadly dvere,
z hrdla se ji vydral vzlyk.

Najednou sebou trhla. Kai, sluha jejiho bratra, se opiral o sté-
nu vedle dvefi a viditelné se vydésil, kdyz se tak nédhle vyfitila
z pokoje.

»Sle¢no Lily... Prominte, prosim!“ vykoktal, ale ona na néj jen
vrhla zlostny pohled a vybéhla, jak nejrychleji mohla, po schodech
do pokoje. Zrovna kdyz se za sebou chystala zabouchnout dvere,
ozval se za ni zastfeny hlas:

Ly, co u déla?”

S pronikavym vykfikem se otoc¢ila. Michel se na ni tazaveé podi-
val. Jeho mandlové oci za silnymi brylemi zvédavé zamrkaly.

»Micheli, tys mé tedy vydésil! Zrovna jsem si chtéla jit ¢ist. Co
tady délas, ty nemas vyucovani?“
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Zachmurené prikyvl. ,Utekl!” zvolal chraplavym hlasem a oc¢i-
vidné mél ze svého zertiku velkou radost, protoze se rozesmal
a placal se rukama do stehen.

Lily se taky musela smét a hned se citila o néco lépe. ,Uz zase?
Sle¢na Soderlundova z tebe jednou zesedivi!*

Tahle myslenka mu patrné pripadala jesté zabavnéjsi, dostal
zachvat smichu a vzapéti se musel posadit, protoze zacal lapat po
dechu.

»Jenom klid! Zase jsi to trochu pfehnal!“ Lily si vedle néj klekla,
vytdhla kapesnik, ktery neustale nosil v kapse, a otfela mu koutek
ust, z néhoz mu vytékala slina.

Michel c¢asto nechaval otevienou pusu a nevsiml si toho. Dy-
chaci cesty mu nefungovaly, jak mély, pfi nadechovani sipal, a kdyz
se smdl, ¢asto se pri tom davil. Jeho priznaky se v prabéhu let je-
nom zhorsovaly. Lily védéla, Ze na to neexistuje zadny 1ék, i kdyz
tato nemoc nebyla prakticky vibec prozkoumana. Jeji matka proto
velmi dbala na to, aby se choval klidné. Bylo mu ale teprve Sest let
a jeho dusevni vyvoj byl zpomaleny. Ditéti nemuzete fict, aby bylo



porad v klidu. Obzvlast ne tak Zivému — a predev$im vzpurnému —
ditéti, jako byl Michel.

,Pojd, mizes se schovat v mém pokoji!“ zageptala a jeho tvai se
ihned rozjasnila. Lily ho polibila na hlavu a tdhla ho dovnitf.

atimco jel Jo na kole nahoru po Bellevue a vyhlizel Karstenovu
Zvilu, musel myslet na tu mladou zenu v bilych $atech. Opravdu
na kole absolvovala celou cestu pres mésto az do pristavu? A navic
v tomhle smésném odévu s kanyry? Nemohl si pomoct, ale obdivo-
valjiza to. Dokonce i on se uz zac¢inal lehce potit. Jesté nikdy nevidél
ddmu na kole, ten pohled v sobé mél néco pritazlivého. Charliemu
by vypadly oci z dtlkd, nemohl se dockat, az o tom svému nejlep-
$imu kamaradovi pozdéji u piva fekne. Kdyz tam prijela, hned mu
bylo jasné, Ze si to takhle nepldnovala — a Ze navic minimalné jednou
upadla. Ten $ok v jeji tvari, kdyz ndhle uvidéla vsechny ty lidi... Bylo
to k popukani. Témér slysel, jak ji busi srdce. Na okamzik ¢ekal, ze
se otoci a utece.

Zpovzdali sledoval ceremonii a poslouchal jeji fe¢. Cely ten hum-
buk kolem lodi mu pripadal smésny. Nevédél, kdo je Shakespeare,
ale zddlo se, ze si ten chlap nebere servitky, a to se mu libilo. Taky
se mu libilo, ze se ta mladd zena ocividné bavi tim, Ze upjatou spo-
le¢nosti trochu otfdsla. Viibec na ni bylo néco, co ho pfitahovalo.
Nebyla tak libeznd jako ostatni vzne$ené ddmy, zato byla zvlastnim
zplsobem prima.

Samoziejmé ze to kolo nevezl zpatky pro nic za nic. Pro¢ by si
mél nechat néco narizovat od takového idiota, jako je von Cappeln?
Chtel si promluvit s Alfredem Karstenem kvuli té nehodé.

Jo znal toho zranéného délnika uz dlouho. Paul Herder byl dob-
ry ¢lovék, loajélni a pracovity, nikdy se ni¢im neprovinil. A ted uz
nebude moct pracovat. Mél tfi malé déti a Jo védél, Ze to se zdravim
jeho Zeny nevypadd moc dobre. Karsten sice chtél zaplatit 1é¢bu —
amputaci pod kolenem, jak se dozvédél, kdyz se na Paula v nemocnici
ptal —, ale kdo zaplati zbytek? Kdo jim d4 penize na vSechny ty roky,



kdy budou déti muset néco jist? Jo tusil, Ze je to beznadéjné, ale chtél
si s Karstenem promluvit a apelovat na jeho dobré srdce. Dost na
tom, ze pres veskeré usili odbort a protesty délniki stile jesté ne-
existovalo zddné odskodnéni, kdyz se pri praci nékdo zranil. Ale tohle
nebyl pracovni draz, ten muz prokazal laskavost Karstenové dcefi
abyl ted do konce Zivota zmrzaceny. Pokud Paul amputaci viibec pre-
zije, skon¢i on i jeho rodina na ulici. Jo vidél, Ze si ta mlada zena svou
vinu v té zélezitosti uvédomuje. Treba by mohla mit na svého otce
néjaky vliv. Musel to alespon zkusit. Nikdo jiny se Paula nezastane.

Kdyz vyjizdél na kole po cesté plné zelené, kolem kvetoucich
keft a starych dubd, z nichz jesté po desti kapala voda, snazil se
nenechat se tou nddherou ohromit. Karstenova vila mu blahobyt
rodiny doslova kficela do tvare. Nékolikapatrovy dim primo na bre-
hu Alstery se svymi cimbufimi, vézickami a kruhovou ptijezdovou
cestou podobal malému zamku. Bylo to klidné, tiché misto plné
elegance. Rozhlédl se kolem sebe. Cerstvé posekana trava, kvétiny
a k tomu opojna viiné kavy a jidla. Tak ¢isty vzduch uz dlouho ne-
dychal. Obycejné se prili$ hlubokym nadechtum vyhybal.

Z fasady, po niz se pnuly rize, na néj shlizely sochy cechovnikd.
Nepochybné mély navstévnikim pripominat délnicky ptivod rodiny.
Jo si pohrdavé odfrkl a hodil kolo na vlhky travnik pred vilou. Na
takovy ptavod byl ¢lovék hrdy, jen kdyz to nékam dotahl. Moviti ob-
chodnici vybudovali své bohatstvi na potu délnikd, zatimco ti, ktefi
se den co den lopotili do zemdleni, jen tak tak prezivali. Kde je spra-
vedlnost, kde je solidarita? pomyslel si pti pohledu na fasadu domu.

Jo se ucastnil kitu, protoze jeho $éf rodinu Karstenovych uz
dlouho bedlivé sledoval. Karsten doposud vytrvale odmital nechat
své lodeé stavét v Oolkertove lodénici, prestoze uz byla tou nejvét-
§i v Hamburku. Neustale se tvrdosijné obracel na Flensburg a Li-
verpool. Sice nevédél, pro¢ presné, ale dostal pokyn, aby vyzvedeél
néjaké informace a v$e pozoroval. Karstenovo jméno mu tedy bylo
dobfe znamé. Ale jesté nikdy nebyl tady.

Nerozhodné postéval ve dvore. Z otevieného okna do kuchyné se
ozyvalo tiché klapani. Zatimco se jesté rozhodoval, zda mé zazvonit



u domovnich dveri, nebo u zadniho vchodu, coz by bylo adekvatni
jeho postaveni, najednou uvidél nahore na jednom z balként zéblesk
néceho zrzavého. Se svrastélym obocim zaklonil hlavu a rukou si
zastinil o¢i. Zpoza bre¢tanu se vynoril obli¢ej. Dold na néj plase shli-
zela ta mladd Zena z dnesniho rana. Kdyz se jejich pohledy setkaly,
zkoprnéla. Jo se pro sebe usklibl. O¢ividné ho pozorovala. Zamaval
na ni. O vtefinu pozdéji usly$el kmitnuti ve vétru a néco tvrdého ho
bolestivé udefilo do ramene.

»Hej!" Vydésené uskocil stranou a trel si pulzujici pazi. Pak se
sehnul a zvedl knihu, kterd ho pred chvilkou mélem usmrtila. Kres-
ba na obalce mluvila za vSe. Romanticky brak. Po tvari mu znovu
prebéhl usklebek. Jasné, pomyslel si a listoval knihou, kterd obsa-
hovala nékolik ndzornych kreseb. Jeji snoubenec patrné nedokazal
zcela uspokojit jeji tajné touhy. Pobavené se usmadl, prejel si rukou
po bradé a otocil stranku. V tu chvili se oteviely domovni dvere
a objevila se sluzebnd v ¢ernobilé uniformé.

,Johannes Bolten? Pan Karsten s vami chce mluvit!“ fekla bez
pozdravu. Jo se zmohl jen na prekvapené prikyvnuti. Povysené na
néj pohlédla. Uz to znal a védél, Ze dokonce i v ramci délnické tfi-
dy panuje hierarchie, a sluzka se oc¢ividné domnivala, Ze on v ni
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md mnohem nizsi postaveni nez ona. ,Zadnim vchodem!“ porucila
mu, jako by byl tplné natvrdly, a ukdzala doprava. Pak energicky
zavrela dvere.

Jo se zamracil. Co mu tak mohl Karsten chtit? Otocil se ¢elem do
dvora, ale neusel ani dva kroky, kdyz se za nim znovu rozlétly dvere
a po schodech sbihala mlad4 Zena se zrzavymi vlasy. Udychané se
pred nim zastavila. Tvare ji hotely.

»,Nemusite za mnou béhat, staci fict a jsem vadm k sluzbam,’ za-
zertoval Jo a musel se smat, kdyz na néj polekané zamrkala. Chvilku
na néj hledéla Siroce otevienyma oc¢ima a on vidél, ze jsou zarivé
svétle modré.

»Ja... Trefila jsem vas? zeptala se namisto odpovédi a on chvili
nevédél, co tim mysli. Pak si v§iml jejiho pohledu smétujiciho ke

knize, kterou drzZel v ruce.



